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Country Code Telephone number Tariff
Austria +43 0810 000206  0.07
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Denmark +45 3525 8761 Local call tariff
Finland +358 09 2290 1908 Local call tariff
France +33 082161 1658  0.09
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Poland +48 0223491505 Local call tariff
Portugal +351 2 1359 1440 Local call tariff
Spain +34 902 888 785  0.10
Sweden +46 08 632 0016 Local call tariff
Switzerland +41 02 2310 2116 Local call tariff
United Kingdom +44 0207 949 0069 Local call tariff



1

Sadržaj
1 Napomena  2

2	 Važno	 	 4 
Najažurniji priručnik je online priručnik  5

3 Vaš LCD Monitor with HD TV  6
Upravljački elementi na prednjoj i bočnoj 
strani  6
Daljinski upravljač  6

4	 	9
Isključivanje/uključivanje televizora ili 
postavljanje televizora u stanje 
pripravnosti  9
Mijenjanje kanala  9
Gledanje povezanih uređaja  10
Prilagodba glasnoće televizora  10

5	 Priključivanje	uređaja	 	 11
Stražnji konektor  11
Bočni konektor  13

6	 Informacije	o	proizvodu	 	 14
Podržane rezolucije zaslona  14
Tuner/prijam/prijenos  14
Daljinski upravljač  14
Napajanje  14
Podržani nosači televizora  14

7	 Rješavanje	problema	 	 15
Općeniti problemi  15
Problemi s televizijskim kanalima  15
Problemi sa slikom  15
Problemi sa zvukom  16
Problemi s HDMI vezom  16
Problemi pri priključivanju računala  16
Kontakt  16

H
rv
at
sk
i

HR

Korištenje	LCD Monitor with HD TV	



2

Karakteristike piksela 
Ovaj LCD uređaj ima mnogo piksela 
za boju. Iako ima najmanje 99,999% 
funkcionalnih piksela, na zaslonu se stalno 
mogu pojavljivati crne ili svijetle točke 
(crvene, zelene, plave). To je strukturno 
svojstvo zaslona (unutar okvira 
uobičajenih industrijskih standarda), a ne 
kvar.

Električni osigurač (samo za Ujedinjeno 
Kraljevstvo)
Ovaj TV opremljen je odobrenim 
lijevanim utikačem. Ako se električni 
osigurač mora zamijeniti, potrebno ga je 
zamijeniti osiguračem iste vrijednosti kao 
što je prikazano na utikaču (na primjer 
10 A).

1 Skinite poklopac osigurača i osigurač. 
2 Zamjenski osigurač mora biti usklađen 

sa standardom BS 1362 i imati oznaku 
odobrenja ASTA. Ako izgubite osigurač, 
obratite se prodavaču da biste provjerili 
koje je točno vrste. 

3 Vratite poklopac na osigurač.
U skladu s direktivom EMC utikač za 
naponsku mrežu na ovom proizvodu ne 
smije se odvajati od kabela za napajanje.

1 Napomena

Philips pridržava pravo promjene proizvoda 
u bilo kojem trenutku bez usklađivanja ranijih 
proizvoda s tim promjenama.
Vjeruje se da sadržaj ovog priručnika odgovara 
predviđenoj namjeni sustava. Ako se proizvod 
ili njegovi pojedini moduli i postupci koriste za 
svrhe koje ovdje nisu navedene, potrebno je 
zatražiti potvrdu njihove valjanosti i prikladnosti. 
Philips jamči da sam materijal ne krši prava 
nijednog patenta registriranog u Sjedinjenim 
Državama. Nema nikakvog drugo izričitog ili 
impliciranog jamstva.
Jamstvo 

Rizik od ozljede, oštećenja televizora ili • 
poništenja jamstva! Nikada nemojte sami 
pokušavati popraviti televizor.
Koristite televizor i dodatnu opremu • 
samo onako kako propisuje proizvođač.
Znak opreza otisnut na stražnjoj • 
strani televizora ukazuje na rizik od 
strujnog udara. Nikada nemojte skidati 
poklopac televizora. Servis ili popravak 
uvijek povjeravajte Philipsovoj službi za 
korisnike.

 
Svi postupci izričito zabranjeni u ovom • 
priručniku i sve prilagodbe ili preinake 
koje nisu preporučene ili odobrene u 
ovom priručniku automatski poništavaju 
jamstvo.

HR
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Autorska prava

 
VESA, FDMI i logotip VESA Mounting Compliant 
zaštitni su znaci udruge Video Electronics 
Standards Association.
® Kensington i Micro Saver registrirani su 
zaštitni znaci korporacije ACCO World u 
Sjedinjenim Američkim Državama, a postupak 
registracije u tijeku je i u drugim državama širom 
svijeta. 

Proizvodi se po licenci tvrtke Dolby 
Laboratories. “Dolby” i simbol dvostrukog 
slova D  zaštitni su znaci tvrtke Dolby 
Laboratories.(Primjenjivo samo na televizore 
koji podržavaju standard MPEG4-HD)
Svi ostali registrirani ili neregistrirani zaštitni 
znaci u posjedu su pripadnih vlasnika.
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Rizik od ozljede ili oštećenja televizora!• 
Za podizanje i nošenje televizora • 
težeg od 25 kg potrebne su dvije 
osobe.
Kada montirate televizor na stalak, • 
koristite samo stalak koji ste dobili. 
Čvrsto zategnite stalak za televizor. 
Postavite televizor na vodoravnu 
površinu koja može nositi težinu 
televizora i stalka.
Kada televizor montirate na zid, • 
koristite samo zidni nosač koji može 
nositi težinu televizora. Zidni nosač 
montirajte na zid koji može nositi 
težinu televizora i nosača. Koninklijke 
Philips Electronics N.V. ne snosi 
nikakvu odgovornost za nezgode, 
ozljede ili oštećenja nastala uslijed 
nepravilnog montiranja na zid.

Za djecu postoji rizik od ozljede!Da biste • 
spriječili prevrtanje uređaja TV i ozljede 
djece, provedite ove mjere opreza:

Nikada ne stavljajte TV na površinu • 
pokrivenu tkaninom ili drugim 
materijalom koji je moguće izvući.
Pripazite da nijedan dio proizvoda • 
TV ne visi iznad ruba površine.
Nikada nemojte postavljati TV na • 
visoko pokućstvo (na primjer, police 
za knjige), a da i taj komad pokućstva 
i TV ne pričvrstite za zid ili neki drugi 
odgovarajući potporanj.
Upoznajte djecu s opasnostima koje • 
im prijete ako se penju na pokućstvo 
da bi dosegnuli TV.

Rizik od pregrijavanja! Nikada nemojte • 
ugrađivati TV u zatvoren prostor. Radi 
prozračivanja ostavite najmanje deset 
centimetara prostora oko uređaja TV. 
Pazite da zavjese ili drugi predmeti na 
prekriju ventilacijske otvore uređaja TV.
Rizik od oštećenja televizora! Prije nego • 
što priključite televizor u naponsku 
utičnicu, provjerite podudara li se napon s 
vrijednošću otisnutom na stražnjoj strani 
televizora. Nikada nemojte priključivati 
televizor ako se napon razlikuje.

2 Važno
Prije nego što počnete koristiti TV, s 
razumijevanjem pročitajte sve upute. Ako 
zbog nepridržavanja uputa dođe do oštećenja, 
jamstvo ne vrijedi.

Sigurnost
Rizik od strujnog udara ili požara!• 

TV nikada ne izlažite kiši ili vodi. • 
Spremnike tekućine, na primjer 
vaze, ne stavljajte blizu uređaja TV. 
Ako se tekućina prolije po uređaju 
TV, smjesta isključite TV iz izvora 
napajanja. Od Philipsove službe za 
korisnike zatražite da prije korištenja 
provjeri TV.
TV, daljinski upravljač i baterije ne • 
stavljajte blizu otvorenog plamena 
ili drugih izvora topline, uključujući 
izravnu sunčevu svjetlost.
Da biste spriječili eventualni požar, 
svijeće i druge otvorene plamene 
uvijek držite podalje od uređaja TV, 
daljinskog upravljača i baterija.

  
Ne stavljajte predmete u ventilacijske • 
i druge otvore na televizoru TV.
Prije zakretanja televizora TV • 
provjerite ne zatežete li time kabel 
za napajanje. Zatezanjem kabela za 
napajanje moguće je olabaviti spojeve 
i izazvati iskrenje.

Rizik od kratkog spoja ili požara!• 
Daljinski upravljač i baterije ne • 
izlažite kiši, vlazi ili velikoj toplini.
Izbjegavajte naprezanje utikača za • 
napajanje. Olabavljeni utikači mogu 
izazvati iskrenje ili požar.

HR
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Recikliranje

  
Proizvod je proizveden od vrlo kvalitetnih 
materijala i komponenti, pogodnih za 
recikliranje i ponovno korištenje.
Kada na proizvodu vidite simbol prekrižene 
kante za otpad, to znači da je uređaj 
obuhvaćen direktivom EU-a 2002/96/EC:

 
Proizvod nipošto nemojte odlagati s drugim 
kućanskim otpadom. Raspitajte se o lokalnim 
propisima o zasebnom prikupljanju električnih 
i elektroničkih proizvoda. Pravilno odlaganje 
starih proizvoda pridonosi sprječavanju 
potencijalno negativnih posljedica po okoliš i 
ljudsko zdravlje.
Proizvod sadrži baterije koje su obuhvaćene 
direktivom EU-a 2006/66/EC i koji se ne smiju 
odlagati s drugim kućanskim otpadom.
Raspitajte se o lokalnim propisima o 
zasebnom prikupljanju baterija. Pravilno 
odlaganje baterija pridonosi sprječavanju 
potencijalno negativnih posljedica po okoliš i 
ljudsko zdravlje.

Najažurniji priručnik je online 
priručnik
Sadržaj priručnika podliježe promjeni. Pogledajte 
www.philips.com/support gdje ćete biti upućeni 
do najažurnijeg priručnika.

Rizik od ozljede, požara ili oštećenja • 
kabela za napajanje! Ne stavljajte TV 
ni bilo kakve predmete na kabel za 
napajanje.
Da biste jednostavno isključili kabel za • 
napajanje televizora TV iz naponske 
utičnice, uvijek si ostavite nesmetan 
pristup kabelu.
Kabel uvijek isključujte povlačenjem • 
utikača, a ne kabela.
Prije grmljavinskog nevremena isključite • 
TV iz izvora napajanja i antenske 
priključnice. Tijekom grmljavinskog 
nevremena ne dirajte nijedan dio 
televizora TV, kabela za napajanje ili 
antenskog kabela.
Rizik od oštećenja sluha! Izbjegavajte • 
korištenje slušalica pri velikoj glasnoći ili u 
duljim vremenskim razdobljima.
Ako se TV prevozi pri temperaturama • 
nižima od 5°C, raspakirajte TV pa 
pričekajte da se temperatura TV izjednači 
sa sobnom temperaturom prije nego što 
priključite TV u naponsku utičnicu.

Zaštita zaslona
Izbjegavajte statične slike što je moguće • 
više. Statične su slike one slike koje 
ostaju na zaslonu dulje vrijeme. Primjeri: 
zaslonski izbornici, crne trake i prikaz 
vremena. Ako morate koristiti statične 
slike, smanjite kontrast i svjetlinu da biste 
izbjegli oštećenje zaslona.
Prije čišćenja isključite TV iz izvora • 
napajanja.
TV i okvir čistite mekanom, vlažnom • 
krpom. TV ne čistite tvarima kao što su 
alkohol, kemikalije ili sredstva za čišćenje 
u kućanstvu.
Rizik od oštećenja zaslona televizora TV! • 
Zaslon ne dodirujte, gurajte, trljajte niti 
udarajte nekim predmetom.
Da biste izbjegli deformacije ili blijeđenje • 
boje, kapljice vode obrišite što je prije 
moguće.
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Daljinski upravljač
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Čestitamo vam na kupnji i dobro došli u Philips! 
Da biste u potpunosti iskoristili podršku koju 
nudi Philips, registrirajte svoj uređaj na adresi 
www.philips.com/welcome.

Upravljački elementi na 
prednjoj i bočnoj strani

6

4

5

2

3

1  
a  POWER: Služi za uključivanje ili 

isključivanje televizora TV. Ako se fizički 
ne isključi iz naponske utičnice, TV nikada 
nije isključen u potpunosti.

b SOURCE: Služi za odabir povezanih 
uređaja.

c MENU/OK : Prikazuje ekranski izbornik i 
vrši potvrdu izbora u izbornicima.

d CH +/-: Služi za prebacivanje na sljedeći ili 
prethodni kanal. 

e VOL +/-: Povećava ili smanjuje jačinu 
zvuka.

f Indikator napajanja : 

    Crvena LED: U stanju pripravnosti ili 
isključen.

       Zelena LED: Uključeno.

HR

 3 Vaš LCD Monitor 
with HD TV
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o SIZE
Prebacivanje na promjenu veličine fonta 
u režimu teleteksta. (Puni ekran / Gornja 
polovica / Donja polovica)

p SUBPAGE
Prikazuje podstranicu kad podaci 
teleteksta sadrže više od jedne stranice.

q REVEAL
Otkriva skrivene podatke teleteksta.

r HOLD
Prebacivanje na zaustavljanje listanja 
stranica kako bi se zaustavio prijem 
podataka dekodera teksta.

s FREEZE
Pritisnite za zamrzavanje TV slike.

t AD (Audio Description – Audio opis) 
(Samo za RF Digitalnu TV
Samo za UK: Omogućava komentare za 
osobe s oštećenim vidom.

u SOURCE
Vrši izbor priključenih uređaja.

v EPG
Prebacuje na uključivanje i isključivanje 
Elektroničkoga programskog vodiča.

w VIDEO
Pritisnite za prebacivanje na režime 
VIDEO YPbPr / Kompozitni /SCART.

x HDMI
Pritisnite za prebacivanje u HDMI režim.

y VOL +/-
Povećava ili smanjuje glasnoću.

z DUAL I-II
Prebacivanje na izbor mono / stereo / 
dual I/ dual II iz TV RF ulaza.

{  SOUND
Prebacivanje na izbor režima Smartsound.

| MENU/EXIT
Pritisnite kako biste otvorili ili zatvorili 
ekranski izbornik.

a  (Uključivanje stanja pripravnosti)
Prebacuje TV u stanje pripravnosti • 
ako je uključen.
Uključuje TV ako je u stanju • 
pripravnosti.

b 0-9 (Numeričke tipke) 
Služe za odabir kanala ili postavke.

c PRE CH
Povratak na prethodno gledan kanal..

d TV
Pritisnite za izbor TV režima.

e PC
Pritisnite za izbor PC režima.

f  (Utišavanje)
Uključuje i isključuje zvuk.

g CH Λ / V (Kanal Λ / V )
Prebacuje na sljedeći ili prethodni kanal.

h ZOOM
Prebacivanje između raznih formata 
ekrana.

i SLEEP
Vrši prebacivanje na izbor već podešenog 
vremena za automatsko isključivanje TV 
prijemnika u stanje pripravnosti.

j  PICTURE
Vrši prebacivanje na izbor postavke 
Pametni izbor slike.

k OK 
Služi za potvrđivanje unosa ili odabira i 
prikazivanje rešetke kanala pri gledanju 
televizora.

l ▲ ▼ ◄ ► (Navigacijske tipke)

 Služe za navigaciju po izbornicima.

m INFO
Prikaz ili skrivanje ekrana s podacima o 
izabranom kanalu.

n Gumbi u boji 
Služi za odabir zadataka i opcija.
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} MIX
Pritisnite za prekrivanje TV slike 
stranicom teleteksta.

~ TELETEXT
Pritisnite kako biste otvorili ili zatvorili 
teletekst.

� INDEX
Pritisnite za prikaz pregleda stranice sa 
sadržajem teleteksta.

€ SUBTITLE
U TV režimu: Pritisnite za • 
uključivanje ili isključivanje trake s 
prijevodom.
U režimu teksta: Pritisnite kako bi se • 
otvorila stranica s prijevodom.

� FAV
Pritisnite za prikaz popisa Favorita.

‚ CH-LIST
Pritisnite za prikaz popisa kanala.

.

HR
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Napomena

Ako ne možete pronaći daljinski upravljač, a  •
želite pokrenuti televizor iz stanja pripravnosti, 
na bočnoj strani televizora pritisnite CH +/-.

Mijenjanje kanala

 
 

Pritisnite • CH ^/v na daljinskom upravljaču 
ili CH +/- na bočnoj strani televizora.
Pomoću • Numeričke tipke unesite broj 
kanala.
Koristite rešetku kanala.• 

Napomena

Kada koristite popis omiljenih kanala, možete  •
odabrati samo kanale koji se nalaze na popisu.

4 

Ovaj vam odjeljak nudi pomoć u vezi s 
korištenjem osnovnih funkcija TV.

Isključivanje/uključivanje 
televizora ili postavljanje 
televizora u stanje pripravnosti

 

 
Uključivanje

Ako je indikator stanja pripravnosti • 
isključen, na bočnoj strani televizora 
pritisnite  POWER.
Ako indikator stanja pripravnosti svijetli • 
crveno, na daljinskom upravljaču pritisnite 

 (Uključivanje stanja pripravnosti).
Postavljanje u stanje pripravnosti

Na daljinskom upravljaču pritisnite •  
(Uključivanje stanja pripravnosti).

Indikator stanja pripravnosti svijetli  »
crveno.

Isključivanje
Na bočnoj strani televizora pritisnite •  
POWER.

Isključuje se indikator stanja pripravnosti » .

Savjet

Iako vaš televizor troši vrlo malo struje u stanju  •
pripravnosti, energija će se i dalje trošiti. Kada 
televizor ne koristite dulje vrijeme, isključite 
kabel za napajanje iz naponske utičnice.
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Prilagodba glasnoće televizora

 
 

Povećavanje ili smanjivanje glasnoće
Pritisnite • VOL +/- na daljinskom 
upravljaču.
Pritisnite • VOL +/- na TV prijemniku.

Isključivanje ili uključivanje isključenog zvuka
Da biste isključili zvuk, pritisnite • .
Da biste uključili isključeni zvuk, ponovno • 
pritisnite .

Gledanje povezanih uređaja

Napomena

Prije nego što uređaj odaberete kao izvor na  •
televizoru, uključite ga.

Koristite tipku za izvor.

  
1 Pritisnite SOURCE.

Prikazuje se popis izvora. »

2 Pritisnite gumbe SOURCE, ▲ ili ▼ kako 
biste izabrali uređaj.

3 Da biste potvrdili izbor, pritisnite OK.
Televizor prelazi na odabrani uređaj. »

HR
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a PC IN (VGA i AUDIO IN)
Audioulaz i videoulaz s računala.

AUDIO

VGA

VGA

  
b EXT 2 (Y Pb Pr i AUDIO L/R)

Analogni audioulaz i videoulaz s 
analognih ili digitalnih uređaja, npr. DVD 
reproduktora ili igraćih konzola.

 
5 Priključivanje 

uređaja
U ovom se odjeljku opisuje priključivanje 
različitih uređaja u različite priključnice te se 
nadopunjuju primjeri iz Vodiča za brzi početak.

Napomena

Za priključivanje uređaja na televizor mogu se  •
koristiti različite vrste priključnica, ovisno o 
dostupnosti i potrebama. 

Stražnji konektor

7  
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e AV OUT (VIDEO OUT i AUDIO OUT 
L/R)
Audioizlaz i videoizlaz na analogne 
uređaje, npr. neki drugi televizor ili uređaj 
za snimanje.

AUDIO
IN   

f SPDIF OUT
Digitalni audioizlaz na kućna kina i druge 
digitalne audiosustave.

 
g HDMI

Digitalni audioulaz i videoulaz s digitalnih 
uređaja visoke razlučivosti, npr. Blu-ray 
reproduktora.

 
Za priključivanje putem DVI ili VGA 
priključnica potreban je dodatni 
audiokabel.

c EXT 1 (SCART)
Analogni audioulaz i videoulaz s 
analognih ili digitalnih uređaja, npr. DVD 
reproduktora ili igraćih konzola.

  
d TV ANTENNA

Ulazni signal s antene, kabela ili satelita.

  
HR
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c VIDEO
Kompozitni videoulaz s analognih uređaja, 
npr. videorekordera.

  
d SERVICE

 USB priključak koji se koristi samo za 
nadogradnju firmvera

  

Bočna priključnica

1

2

3

4  
a COMMON INTERFACE

Utor za modul uvjetnog pristupa (CAM).

 
b AUDIO L/R

Audioulaz s analognih uređaja 
priključivanja s VIDEO.
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Daljinski upravljač
Vrsta: •	 201T1, 221T1, 231T1 RC
Baterije: 2 AAA baterije (vrste LR03)•	

Napajanje
Napajanje: •	 100-240V, 50Hz
Potrošnja	u	isključenom	stanju:	<	0,5	W•	
Temperatura	okoline:	5	do	40	°C•	

Podržani nosači televizora
Da	biste	montirali	TV,	kupite	Philipsov	nosač	za	
TV	ili	nosač	kompatibilan	sa	standardom	VESA.	
Da	biste	izbjegli	oštećenje	kabela	i	priključnica,	
obavezno	ostavite	razmak	od	najmanje	5,5	cm	
od	stražnje	strane	televizora.

Upozorenje

Slijedite	sve	upute	koje	ste	dobili	uz	nosač	 •
televizora.	Koninklijke	Philips	Electronics	N.V.	
ne	snosi	nikakvu	odgovornost	za	nezgode,	
ozljede	ili	oštećenja	nastala	uslijed	nepravilnog	
montiranja	televizora.

Veličina zaslona 
televizora (inči)

Potrebni 
odmak (mm)

Potrebni 
vijci za 
montiranje

20 100 x 100 4 x M4
22 100 x 100 4 x M4
23 100 x 100 4 x M4

6 Informacije o 
proizvodu

Informacije	o	proizvodu	podložne	su	promjeni	
bez	najave.	Podrobne	informacije	o	proizvodu	
potražite	na	web-mjestu	www.philips.com/
support.

Podržane rezolucije zaslona
Računalni formati

Razlučivost	–	brzina	osvježavanja:•	
640 x 480 - 60Hz•	
640 x 480 - 75Hz•	
800 x 600 - 60Hz•	
800 x 600 - 75Hz•	
1024 x 768 - 60Hz•	
1024 x 768 - 75Hz•	
1280 x 1024 - 60Hz•	
1440 x 900 - 60Hz•	
1600 x 900 - 60Hz (najbolje za •	
201T1)
1680 x 1050 - 60Hz•	
1920 x 1080 - 60Hz_RB (najbolje za •	
221T1 i 231T1)

Videoformati
Razlučivost	–	brzina	osvježavanja:•	

480i - 60Hz•	
480p - 60Hz•	
576i - 50Hz•	
576p - 50Hz•	
720p - 50Hz, 60Hz•	
1080i - 50Hz, 60Hz•	
1080p - 50Hz, 60Hz•	

Tuner/prijam/prijenos
Antenski	ulaz:	75	ohma,	koaksijalni	•	
(IEC75)
DVB:	DVB	Terrestrial,	DVB-T	MPEG4	•	
TV	sustav:	DVB	COFDM	2K/8K;	PAL	I,	•	
B/G,	D/K;	SECAM	B/G,	D/K,	L/L’	
Videoreprodukcija:	NTSC,	SECAM,	PAL•	
Pojasevi	tunera:	Hyperband,	S-kanal,	•	
UHF, VHF
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Problemi s televizijskim 
kanalima
Prethodno instalirani kanali ne prikazuju se na 
popisu kanala:

Provjerite je li odabran odgovarajući  •
popis kanala.

Tijekom instalacije nisu pronađeni digitalni 
kanali:

Provjerite podržava li televizor DVB-T ili  •
DVB-C u vašoj državi. Pogledajte popis 
država na stražnjoj strani televizora.

Problemi sa slikom
Televizor je uključen, ali nema slike:

Provjerite je li antena ispravno priključena  •
na televizor.
Provjerite je li kao izvor televizora  •
odabran odgovarajući uređaj.

Čuje se zvuk, ali nema slike:
Provjerite jesu li postavke slike pravilno  •
postavljene.

Antena ne pruža dobar televizijski prijam:
Provjerite je li antena ispravno priključena  •
na televizor.
Glasni zvučnici, neuzemljeni audiouređaji,  •
neonska svjetla, visoke zgrade i drugi 
veliki objekti mogu utjecati na kvalitetu 
prijama. Po mogućnosti pokušajte 
poboljšati kvalitetu prijama tako da 
promijenite smjer antene ili odmaknete 
uređaje od televizora.
Ako je slab prijam samo jednog kanala,  •
precizno ugodite taj kanal.

Kvaliteta slike s priključenih uređaja nije dobra:
Provjerite jesu li uređaji pravilno  •
priključeni.
Provjerite jesu li postavke slike pravilno  •
postavljene. 

Televizor nije spremio postavke slike:
Provjerite je li lokacija televizora • 
postavljena na kućni način rada. Taj vam 
način rada omogućuje fleksibilnost pri 
promjeni i spremanju postavki.

7 Rješavanje 
problema

U ovom su odjeljku opisani najčešći problemi i 
njihova rješenja.

Općeniti problemi
TV se ne uključuje:

Isključite kabel za napajanje iz naponske  •
utičnice. Pričekajte jednu minutu, a zatim 
ga ponovno priključite.
Provjerite je li kabel za napajanje čvrsto  •
priključen.

Daljinski upravljač ne radi pravilno:
Provjerite jesu li baterije u daljinskom  •
upravljaču pravilno umetnute u skladu s 
položajem +/-.
Zamijenite baterije u daljinskom  •
upravljaču ako su prazne ili slabe.
Očistite daljinski upravljač i senzor  •
televizora TV.

Indikator pripravnosti na televizoru TV trepće 
crveno:

Isključite kabel za napajanje iz naponske  •
utičnice. Pričekajte da se TV ohladi pa 
ponovno priključite kabel za napajanje. 
Ako se treptanje ponovno pojavi, obratite 
se Philipsovoj službi za korisnike. 

Zaboravili ste kôd za deblokadu televizora
Unesite “5351”. •

Izbornik televizora TV na pogrešnom je jeziku
Postavite izbornik televizora TV na željeni  •
jezik.

Kada TV uključujete, isključujete ili stavljate u 
stanje pripravnosti, čuje se škripanje kućišta:

Ne treba ništa poduzimati. Škripanje  •
je normalno i nastaje uslijed širenja i 
skupljanja dok se TV hladi i zagrijava. To 
ne utječe na rad.
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Problemi pri priključivanju 
računala
Računalni prikaz na televizoru nije stabilan:

Provjerite jesu li na računalu odabrani  •
podržana rezolucija i brzina osvježavanja.
Postavite format slike televizora koji nije  •
skaliran.

Kontakt
Ako ne možete riješiti problem, pogledajte 
najčešća pitanja za taj TV na web-mjestu 
www.philips.com/support. 
Ako se problem ne riješi, obratite se službi 
za korisnike tvrtke Philips u svojoj državi koju 
navodi ovaj Korisnički priručnik.

Upozorenje

Ne pokušavajte sami popraviti TV. To može  •
dovesti do ozbiljne ozljede, nepopravljivog 
kvara televizora TV ili poništenja jamstva.

Napomena

Prije nego što se obratite tvrtki Philips,  •
zabilježite model i serijski broj svog televizora 
TV. Ti su brojevi otisnuti na stražnjoj strani 
televizora TV i na ambalaži.

Slika nije prilagođena zaslonu, prevelika je ili 
premala:

Pokušajte s drugim formatom slike. •
Slika je u nepravilnom položaju:

Signali slike s nekih uređaja možda nisu  •
dobro prilagođeni zaslonu. Provjerite izlaz 
signala na uređaju.

Problemi sa zvukom
Slika se vidi, ali se s televizora TV ne čuje zvuk:

Napomena

Ako ne otkrije nikakav audiosignal, TV  •
automatski isključuje audioizlaz – to ne ukazuje 
na kvar.

Provjerite jesu li svi kabeli ispravno  •
priključeni.
Provjerite nije li glasnoća postavljena na 0. •
Provjerite nije li zvuk isključen. •

Slika se vidi, ali kvaliteta zvuka je loša:
Provjerite jesu li postavke zvuka pravilno  •
postavljene.

Slika se vidi, ali zvuk dopire iz samo jednog 
zvučnika:

Provjerite je li balans zvuka postavljen na  •
centar.

Problemi s HDMI vezom
Postoje problemi s HDMI uređajima:

Imajte na umu da podrška za HDCP  •
može produljiti vrijeme koje je televizoru 
TV potrebno da prikaže sadržaj s HDMI 
uređaja. 
Ako TV ne prepoznaje HDMI uređaj i ne  •
prikazuje se slika, pokušajte postaviti neki 
drugi pa ponovno vratiti ovaj izvor.
Ako se čuje isprekidani zvuk, provjerite  •
jesu li postavke s HDMI uređaja pravilne.
Ako koristite adapter za HDMI na DVI ili  •
kabel za HDMI na DVI, pazite da dodatni 
audiokabel bude priključen na AUDIO 
L/R ili AUDIO IN (samo minipriključnicu).
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